FERRO GAS

UV18M - UV24M
Installationsanleitung

Ihre Installationsfirma: Sehr geehrter Kunde,

wir gratulieren lhnen zum Erwerb lhres
FERRO GAS Heizgerates. Sie haben eine gute
Wahl getroffen! Wir bitten Sie, die anliegenden
Informationen zu beachten und insbesondere die
erforderlichen jahrlichen Wartungsarbeiten durch
eine zugelassene Fachfirma ausfihren zu lassen.

FERRO WARMETECHNIK GmbH Am Kiefernschlag 1, 91126 Schwabach
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Symbole und Warnhinweise

In der Installationsanleitung werden folgende Benennun-
gen bzw. Zeichen fur besonders wichtige Hinweise benutzt.

Angaben bzw. Ge- und Verbote zur Verhiitung
von Personen- oder schweren Sachschaden.

A Angaben zu Arbeiten an der elektrischen Anlage.

A Hinweise zum Umweltschutz.

ng: Hinweise zu wichtigen Informationen oder einfa-
cheren Handhabung.
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1 Vorschriften, Richtlinien und Regeln

Vor der Installation des Econtherm-Wandgerates sollte eine
Abstimmung mit dem Gasversorgungsunternehmen und
dem Bezirksschornsteinfegermeister erfolgen.

Bei der Installation sind die Vorschriften des Bau-
rechts, des Gewerberechts und des Immissions-
schutzes zu beachten. Wir weisen auf die nachste-
hend aufgefiihrten Vorschriften, Richtlinien und
Normen hin:

DVGW-TRGI ‘86, Ausgabe 1996: Technische Regeln
fur die Gasinstallation

* DVGW-TRF ‘96:Technische Regeln Flissiggas
* DVGW Arbeitsblatter: G260, G600, G670

DIN 1988: Technische Regeln fir die Trinkwasser-
installation (TRWI)

DIN 4753: Wassererwarmer und
Wassererwarmungsanlagen fir Trink- und Betriebs-
wasser

¢ HeizAnlV: Heizungsanlagen Verordnung
¢ HeizBetrV: Heizungsbetriebsverordnung

* DIN 4701:Regeln fur Berechnungen des Warmebedarfs
von Gebauden

¢ BImSchV: Verordnung zur Durchfiihrung des Bundes -
Immissionsschutzgesetzes

* FeuVO: Feuerungsverordnungen der Bundeslander
¢ DIN 4705: Berechnungen von Schornsteinabmessungen
* DIN 18160 T1, T2: Hausschornsteine

¢ IFBT: Richtlinien fir die Zulassung von Abgasanlagen
fir Abgase mit niedrigen Temperaturen

¢ DIN 4751 B1: Sicherheitstechnische Ausristung von
Heizungsanlagen

* DIN 4756: Gasfeuerungsanlagen

e DIN 18380: Heizungsanlagen
Wassererwarmungsanlagen (VOB)

und zentrale

¢ VDI 2035: Richtlinien zur VerhGtung von Schaden durch
Korrosion oder Steinbildung in WW-Heizungsanlagen

* EnEG: Energieeinsparungsgesetz und die dazu erlas-
senen Verordnungen

* DIN 4109: Schallschutz im Hochbau, einschliellich Bei-
blatter 1 und 2

* DIN 57116: Elektrische Ausristung von Feuerungsan-
lagen

* VVDE-Vorschriften

Fur Osterreich: Es sind die Einbauvorschriften der Richtli-
nien G1 (OVGW-TR-Gas) und GZ (OVGW-
TR-Flissiggas) und die ortlichen Bau-
ordnungen zu beachten.



2  Geratebeschreibung

Das Rapido-Gas-Wandheizgerat Econtherm ist speziell
fur die Beheizung und Warmwasserbereitung in Wohnun-
gen und Ein- bzw. Mehrfamilienhdusern entwickelt.

In Verbindung mit einer passenden Rapido-Abgasanlage
kann das Gerat raumluftabhangig oder raumluft-
unabhangig im Wohnraum, Dachgeschof} oder im Keller-
raum montiert und betrieben werden

erfullt die Anforderungen der Wirkungsgrad-
richtlinie als Niedertemperaturkessel sowie die
Anspriiche der RAL UZ 40 (Blauer Engel).

2 Econtherm arbeitet besonders schadstoffarm und

Das Econtherm-Wandgeréat ist eine kompakte, komplette
Heizgerateeinheit mit Heizungsumwalzpumpe (12),
Speicherladepumpe (17), Ausdehnungsgefal (25), auto-
matischem Entlifter (5), Manometer (13), Gas-
kombinationsventil mit Gasdruckregler und zweitem
Hauptgasventil (18) und eigener Feuerungs- und
Sicherheitselektronik (16).

Uber das eingebaute Kesselschaltfeld mit Display (15),
elektrischem Hauptschalter (14) und Bedienungstasten
lassen sich Betriebssituationen auslesen und Parameter
einstellen.

Der korrosionsfeste Kupferlamellenwarmetauscher (24)
des Econtherm-Wandgerates ermdglicht eine optimale
Warmelbertragung.

Durch den schadstoffarmen, wassergekuhlten Vormisch-
brenner (19) wird mittels optimierter Gas-Luft-Verbund-
regelung eine Leistungsmodulation bis zu 45 % der ma-
ximalen Gerateleistung erreicht.

Ein Abgasventilator (2) sorgt fur den Abtransport der Ab-
gase und die Zufihrung der Verbrennungsluft.

Das Rapido-Anschluf3zubehér mit integriertem Sicher-
heitsventil ermdglicht eine einfache und schnelle Monta-
ge der Rohrleitungen.

ist ein Sicherheitsventil unmittelbar am Heizungs-

2 Wird kein Rapido-AnschluRzubehdr verwendet,
ricklauf des Gerates zu installieren!
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2.1 Abmessungen

Abb. 2.2 Gerateabmessungen Econtherm T

N o b~ 0N -

460
5 430 5
40 380 40
= H== | =
| -
i =
i
i
i
S |
|
|
|
|
: . =
(EFO9
s
— 1 —5
3 ( .
— ONNO)
b —F 5
1 /
é é ® @

87
50

130

50

50

100

100

130

Ansichf A

Heizungsvorlauf (R 3/4“ x 20 mm)
Heizungsucklauf (R 3/4 x 20 mm)

Gasanschluf® (R 3/4“ x 20 mm)

Speichervorlauf (R 3/4“ x 20 mm)
Speicherricklauf (R 3/4“ x 20 mm)

Montageschiene

8 Abgas-/Zuluftanschlufd (80/125 mm)

4

/335

367

100

135

—

B

. T
N
—— =

770

)¢

110

©
«izz»; ;

120

o

120

110

460

367




2.2 Technische Daten

Geratetyp Econtherm 18T Econtherm 24T
Leistungsbereich

Nennwarmeleistung kW 10,4 - 18,0 (modulierend) 10,4 - 23,3 (modulierend)
Nennwarmebelastung kW 11,5 - 19,9 (modulierend) 11,5 - 25,8 (modulierend)
Gas-Anschluflwerte

Erdgas E (HUB= 10,6 kWh/m?) md/h 1,88 2,43
Erdgas LL (HUB=8,6 kWh/m?3) m3/h 2,31 3,00
Fliissiggas (HUB=12,8 kWh/kg) kg/h 1,56 2,00
Nennanschluf3druck (Erdgas) mbar 18- 25 18- 25
Nennanschluf3druck (Flussiggas) mbar 37-50 37-50
Dise Erdgas E mm @ 0,89 0,89
Dise Erdgas LL mm @ 1,05 @ 1,05
Duse Flussiggas mm @ 0,56 @ 0,56
Umweltdaten

Normnutzungsgrad entspricht RAL UZ 40 (Blauer Engel)
Normemissionsfaktor NO, (Erdgas) mg/kWh 27 27
Normemissionsfaktor CO (Erdgas) mg/kWh 31 31
Werte zur Schornsteinbemessung

Zugbedarf mbar 0 0
Abgasmassenstrom - Vollast (Erdgas) kg/h 58 56
Abgasmassenstrom - Teillast (Erdgas) kg/h 56 56
CO2 (Erdgas) max./min. % 50/2,6 6,55/2,6
CO2 (Flussiggas) max./min. % 58/3,0 8,2/3,0
Abgastemperatur max. / min. °C 108/ 72 116 /72
Betriebsdaten

Max. Betriebstiberdruck bar 3 3
Min. Betriebsuberdruck bar 0,8 0,8
Max. Vorlauftemperatur (Absicherung) °C 90 90
Einstellbare Vorlauftemperatur °C 30-85 30-85
Nennheizwasserinhalt I 15 15
Inhalt Ausdehnungsgefaf’ I 12 12
Vordruck Ausdehnungsgefar bar 1 1
Wasserseitiger Widerstand mbar sie Druckverlustdiagramm
Montagegewicht kg 47 47
Elektrodaten

Max. Leistungsaufnahme Watt 113 113
Leistungsaufwand Betriebsbereitschaft Watt 78 7,8
Netzanschluf3 V/IHz 230/50 230/50
Schutzart IP 44 44
Zulassung

Zulassung nach EN 483

Gerate-Kategorie Deutschland | Osterreich

Gerate-Typ
CE - Produkt-ldentnummer

[l2eL3p / l2H3P

Bsax, Ci2x, Cs2x, Cazx, Cs2x, Ceax
CE-0085BL0174




3  Planungshinweise

3.1

Fir Heizungsanlagen bis 50 kW gelten die DVGW-TRGI
1986 und fir Flissiggasgerate die TRF 1996. Es sind die
baurechtlichen Bestimmungen der einzelnen Lander zu
beachten.

Aufstellungsort

Der Aufstellraum muf frei von Staub und aggressiven Ga-
sen sein. Waschraume, Trockenraume und Lagerraume fur
Lacke, Kleber, Reinigungs- u. Lésungsmittel und Sprays
sind ungeeignet. Es darf bei raumluftabhangiger Betriebs-
weise keine Dunstabzugshaube installiert sein.

Betriebsweise darf die Verbrennungsluft nicht mit
chemischen Stoffen wie Flour, Chlor, Schwefel
oder Halogenverbindungen belastet sein.
Diese Stoffe kdbnnen zu Korrosionsschaden am
Gerat und dem Abgasweg fuhren.
Der Raum muf} trocken und frostfrei sein.

45 om

2 Bei raumluftabhangiger und raumluftunabhangiger

Erforderlicher Freiraum bei der 5,
m
Wandmontage:

Abb. 3.1

45 N
3.2 Austauschinstallation "

Econtherm darf nur in geschlossene Heizungsanlagen
nach DIN 4751 Teil 3 eingebaut werden. Offene- oder
Schwerkraftheizungsanlagen missen entsprechend an-
gepaldt werden.

Durch den hohen Wirkungsgrad des Econtherm und der
damit verbundenen geringen Abgastemperatur muf3 ein
bestehender LAS-Schornstein unbedingt dicht und
feuchteunempfindlich sein. Setzen Sie sich mit dem Be-
zirksschornsteinfegermeister in Verbindung.

Verwenden Sie nur Rapido-Econtherm-Abgaszubehdr.

3.3 Anforderungen an das Heizungswasser

Nicht diffusionsdichte Rohre, z.B. bei Ful3bodenheizung,
kénnen zu Korrosionsschaden an der Anlage und am
Gerat flhren. Ist ein erhohter Sauerstoffeintritt in die An-
lage zu erwarten, mul} eine Systemtrennung erfolgen.
Inhibitoren oder Frostschutzzusatze diirfen nicht ohne
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Herstellers verwen-
det werden.

Heizungswasserbeschaffenheit:

¢ pH-Wert zwischen 6,5 und 8
* Chlorid-Gehalt < 200 mg/l
¢ spezifischer Leitwert < 500 S/cm bei 25 °C

3.4 Gasleitung

Die Rohrweite der Gasleitung mul3 entsprechend DVGW
TRGI 1986 bzw. TRF 1996 berechnet werden. Die Nenn-
weite des Gerategasanschlusses ist nicht automatisch
Rohrleitungsnennweite. Die Dimensionierung und Instal-
lation der Gasleitung muf’ nach den entsprechenden Nor-
men und Vorschriften erfolgen.

6

3.5 Dimensionierung der Heizungsanlage

Die maximale Gerateleistung sollte durch eine Warme-
bedarfsberechnung des Gebaudes nach DIN 4701 und
die Ermittlung der Heizleistung fur Warmwasserbereitung
nach DIN 4708 bestimmt werden.

Mit Hilfe des Diagramms in Abb. 3.2 |af3t sich die verfug-
bare Restférderhéhe bei erforderlichem Volumenstrom
(entsprechend der Heizleistung) graphisch ermitteln.

Ist der berechnete Druckverlust grofer als die
Restférder- hdhe, mufd eine Hydraulische Weiche instal-
liert werden (siehe auch Kap. 3.6).
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Beispiel: Bei einem Volumenstrom von 0,8 m®h und der
Pumpenstellung Il wird eine Restférderhéhe von 1,8 m (0,18 bar)
ermittelt. Es steht also ein Pumpendruck von 0,18 bar zur Uberwindung
des Anlagendruck-

verlus_tes zur Verfl'jgung._ ) .

Das im Econtherm integrierte Ausdehnungsgefal® (121,

1 bar Vordruck) ist flr die meisten Heizungsanlagen aus-
reichend bemessen. Kontrollieren Sie jedoch die tatsach-
liche Gefaldgréfie nach DIN 4807. Zur Gberschlagigen
Kontrolle dient das Diagramm in Abb. 3.3.
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Beispiel: Bei einer Vorlauftemperatur von t,=55°C und einem
GefaRvordruck von 1 bar ist das AusdehnungsgefaR fir eine
Heizungsanlage mit V,=180 | Wasserinhalt ausreichend bemessen.



3.6 Heizungsanlagenschema

Beim Econtherm sind die Riickschlagventile, das AusdehnungsgefaR, das Manometer, ein Uberstrémventil und ein
automatischer Entliifter bereits eingebaut. Wird kein Rapido-AnschluRzubehdr verwendet, ist ein Sicherheitsventil 3
bar nicht absperrbar im Heizungsricklauf zu installieren. Reicht das Gerateausdehnungsgefal® nicht aus (siehe Kap.
3.5), muB ein externes Ausdehnungsgefa ebenfalls nicht absperrbar in den Heizungsriicklauf eingebaut werden.
An der tiefsten Anlagenstelle muB} eine Entleer- und Befililleinrichtung installiert werden.

Es ist keine Mindestwasserumlaufmenge erforderlich.
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Reicht die Pumpenrestférderh6he nicht aus (siehe Kap. 3.5) oder werden mehrere Heizkreise angeschlossen, miissen
eine Hydraulische Weiche (15) und eine zweite Heizkreispumpe (16) installiert werden (Abb. 3.5). Fiir den elektrischen
Anschlu® der zweiten Heizkreispumpe wird der Pumpenverdrahtungsbausatz benétigt.

Beim Einsatz eines gemischten Heizkreises muf die Geratepumpe durch ein Pass-Stiick ersetzt werden.
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4 Installation 4.1.1 Installation UV18-24M mit Dibo 120 U

erkannten Fachmann durchgefihrt werden. Die-
ser Ubernimmt auch die Verantwortung fur eine
fach- und normgerechte Installation, Erst-
inbetriebnahme

und Einweisung des Betreibers.

c Die Installation und Wartung muf3 von einem an-

4.1 Geratemontage

¢ Kontrollieren Sie den Lieferumfang:
1 St. Gas-Wandheizgerat Econtherm (kartonverpackt)
1 St. Montageschiene
5 St. 55 mm flachdichtende Rohrstutzen 3/4* x 20 mm
1 St. Abdeckblech
Befestigungsmaterial und Dichtungen
Abgasblenden 47 mm, 50 mm, 52 mm

¢ Beachten Sie die Planungshinweise aus Kap. 3

¢ Bei der Installation der Rohrleitungen und des Rapido-
AnschluRzubehoéres beachten Sie die Male in Abb.
4.5 bzw. Abb. 4.6.

¢ Spllen Sie vor der Geratemontage das Heizungssy-
stem mit Wasser und die Gasleitung mit Pressluft.

* Montieren Sie die Montageschiene entsprechend der
Male in Abb. 4.5 bzw. Abb. 4.6 an die Wand.

¢ Schieben Sie die Rohrstutzen in die Vor- und
Rucklaufabsperrhahne und in den Gashahn.

Abb. 4.1 Rohrstutzen
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* Hangen Sie das Gerat in die Montageschiene, richten gf’%

es aus und schrauben es fest.

= e ——

Gerateanschlul

Rohrstutzen

N o g WOWN -

Abb. 4.2

¢ Schieben Sie die Rohrstutzen mit Dichtungen an die
entsprechenden Gerateanschlisse.

¢ Wird ein WW-Speicher installiert, montieren Sie den
Speichervorlauf und den Speicherriicklauf (Abb.4.4).

¢ Ziehen Sie alle Verschraubungen fest, und kontrollie-
ren Sie diese auf Dichtheit.

* Montieren Sie das Abdeckblech an der Gerateunter-

seite (nicht abgebildet).

Warmwasser (R 3/4)
Kaltwasser (R 3/4*)
Speichervorlauf (R 1)
Speicherricklauf (R1)
Zirkulation (R 3/4%)
Econtherm

Dibo 120 U



4.1.2 Aufputz-Installation
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4.1.3 Unterputz-Installation
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4.2 Abgasfiihrung maximal 3m
800

Beim Econtherm gibt es drei Méglichkeiten die Abgase
abzufihren: 2
* Abgasflihrung waagerecht Uber Aulenwand (C

12x)

* Abgasfiihrung senkrecht tber Dach (C,,,)

* Abgasfiihrung zum Luft-Abgas-System (LAS) (C,,,)

In allen drei Fallen darf eine maximale Abgas-
weglange von 4 m nicht Uberschritten werden.

Die Druckverluste im Abgasweg lassen sich in Langen
darstellen. Durch Addieren der entsprechend zugeordne-
ten Langen darf die Abgasweglange maximal 4 m betra-
gen.

Beim LAS entspricht dies dem maximalen Druckverlust
zwischen Econtherm und dem LAS-Anschluf.

120

Die den Formstiicken zugeordneten Langen sind:
1 St. 90° Bogen=1m

1 St. 45° Bogen =0,5m E O O @2

1
1 St. 30° Bogen =0,3 m

Beispiel: Fiir eine Schragdachdurchfiihrung werden zwei ~ /APP- 49 Abgasfiihrung waagerecht iber Auenwand
45° Bogen bendtigt. Die Gesamtlange der geraden Rohr-
stlicke des Abgasweges darf in diesem Fall maximal 3 m

betragen (2x0,5m + 3 m =4 m). Clo
Bevor das Abgassystem montiert werden kann, |
wird die entsprechende Abgasblende ermittelt. !
Im Serienzustand befindet sich im Abgasstutzen ! | !
eine 45 mm Abgasblende (Abb. 4.8). Entspre- |
chend dem Abgasweg mul} diese unter Umstan- |
den getauscht oder entfernt werden. = |
Konzentrische Abgasfiihrung 60/100 mm !
=
Abgaswegléange bis zu: Abgasblende = | | |
2 m (oder 1 Bogen 90° + 1 m) 45 mm £ i | i
3 m (oder 1 Bogen 90° + 2 m) 50 mm e |
4 m (oder 1 Bogen 90° + 3 m) keine -
Abb. 4.7 i
- E_I l_ I?
Z =
P
-
) i -2
S
=Eeb!

= 0O oJ

Abgasblende mit eingestanzter Nummer

Abb. 4.8
Abb. 4.10 Abgasfiihrung senkrecht tiber Dach

11



4.3 Elektroinstallation

An der Gerateunterseite befindet sich der Elektro-An-
schluRkasten und das Netzanschluf3kabel.

Achtung! 230 V
A Stellen Sie sicher, dal alle elektrischen Teile

spannungsfrei sind.
Beachten Sie die geltenden VDE-Vorschriften.

Den Deckel des Anschluf3kastens nach dem Losen der
Befestigungsschraube aufklappen. An den Klemmen 1-3
ist das NetzanschluRkabel bereits vorverdrahtet.

Die Klemmen 5-12 sind steckbar und kénnen zur besse-
ren Montage herausgenommen und verdrahtet werden.

neben einer 230 V -Leitung oder im selben

Die Fuhler- und Busleitungen durfen nicht direkt
A Kabelkanal verlegt werden.

Fur die 230 V Spannungsversorgung kann das vor-
verdrahtete NetzanschluRkabel in einer Abzweigdose
angeschlossen werden.

NetzanschluRkabel

Abb. 4.11 Pos. A

AnschluRbelegung der Reihenklemmleiste (Pos. A):

1 L (schwarz) Phase 230 V AC
2 Erde (griin-gelb)

3 N (blau) Nulleiter

5-6 Raumthermostat RTU (bei Testbetrieb briicken)
7-8  AuBenfuhler AF

9-10 OpenTherm-Bus fir rapidomatic Chronotherm CX
52

11-12 Speicherfuhler, bzw. Festwiderstand 1,75 kQ
[@3 Wird ein Speicherfuhler angeschlossen, entfernen
Sie den serienmalig eingebauten Festwiderstand
(Klemmen 11-12).
Wird kein WW-Speicher und folglich kein
Speicherfuhler installiert, verbleibt der Fest-
widerstand in der Klemmleiste (Klemmen 11-12).

NetzanschluRkabel

[@3 Stellen Sie bei der Gerateinbetriebnahme ent-
sprechend dem Regelungstypen mit OpenTherm-
Anschlul3 (Par. 2 = 0 Werkseinstellung) oder
Thermostat-Anschlul® (Par. 2 = 1) den Parameter
2 im Parametermodus ein (Kap. 7.5).
Bei einem Probebetrieb ohne Regelung muR}
Klemme 5 und 6 (Pos. A) gebrickt werden und
Parameter 2 im Parametermodus auf 1 gestellt
werden (Kap. 7.5).
Die maximale Kesseltemperatur kann mit Para-
meter 1 im Programmiermodus eingestellt werden
(Kap. 7.2).
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4.3.1 Elektrische Widerstande

Die elektrischen Widerstéande folgender Gerate- und
Regelungsfihler sind in Abb. 4.12 und 4.13 aufgefihrt:

¢ Vorlauffihler
* AuBenflhler

* Warmwasserspeicherfihler

100,00 1

90,00
80,00 \\

o 70,00 ] \
X |
5 6000 Y
2 1\
£ 50,00 ] \
) |
o 40,00 ] \
= E \

30,00 1

20,00 1

3 N~
10,00 ~——

—

20 10 O 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Temperatur/°C

Abb. 4.12 Widerstandskurve

Temperatur | Widerstand | Temperatur | Widerstand
(°C) (kQ) (°C) (kQ)
-20 97,00 35 6,50
-15 73,00 40 5,30
-10 55,00 45 4,40

-5 42,00 50 3,60
0 32,50 55 3,00
5 26,00 60 2,50
10 20,00 65 2,00
15 16,00 70 1,75
20 12,50 80 1,26
25 10,00 90 0,92
30 8,50 100 0,68

Abb. 4.13 Widerstandstabelle

4.3.2 lonisationsstrom

Zur Uberpriifung der lonisationselektrode kann bei
Brennerbetrieb der lonisationsstrom gemessen werden.
Hierzu entfernt man den Stecker der lonisationselektrode
an der linken Gerateseite und schaltet ein Strom-
meRgerat seriell (in Reihe) zwischen lonisationselektrode
und dem abgezogenen Stecker.

lonisationselektrode

Messgerat

Stecker

Abb. 4.14

[Ig Der lonisationsstrom sollte zwischen 4 pA
und 6 pA liegen



4.3.3 Elektrischer Schaltplan
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5 Erstinbetriebnahme

5.1 Betriebsbereitstellung

Nachdem Sie das Gerat installiert haben, erfolgen die

nachstehenden Arbeitsschritte zur Betriebsbereitstellung:

¢ Schalten Sie den Hauptschalter auf 0.

¢ Entfernen Sie die Gerateverkleidung durch Lésen der
Schrauben an der Gerateunterseite (Abb. 5.1).
Offnen Sie die Bedienungsklappe und ziehen die
Gerateverkleidung nach vorne-oben weg.

Abb. 5.1

¢ Kontrollieren Sie die Umwalzpumpen. Hierzu klappen
Sie zur besseren Zuganglichkeit die Gerateelektronik
nach dem Lésen des Haltebligels nach vorne.

Nachdem Sie den Pumpenstopfen abgeschraubt ha-
ben, drehen Sie die Pumpenwelle.

Abb. 5.3

Schrauben Sie den Pumpenstopfen wieder ein, und
befestigen Sie die Gerateelektronik.
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» Offnen Sie den automatischen Entliifter.

= oo o1

Abb. 5.4

» Offnen Sie die Absperrhahne des AnschluRzubehdres

¢ Kontrollieren Sie die Einstellung der Riickschlagventile
im Heizgerat

permanent offen %

Abb. 5.5

|~ Einstellschraube
in Funktion

| I —— Ruckschlagventil

¢ Beflllen Sie die Heizungsanlage auf 1,5 bis 1,8 bar

¢ Enliften Sie das Heizungssystem und die Gerate-Um-
walzpumpen.

Achten Sie darauf, dal® kein Wasser in das
Elektrogehause gelangt.

* Entliften Sie durch Offnen einer Warmwasserzapfstelle
die Warmwasserleitung und den Warmwasserspeicher.

¢ Entliften Sie die Gasleitung.
* Wabhlen Sie die Stellung des Uberstromventils.

offen

ORS

geschlossen

Uberstromventil

—— Gerateunterseite

Abb. 5.6

¢ Kontrollieren Sie alle Rohrverbindungen und alle gas-
fuhrenden Teile auf Dichtheit.



5.2 Gerateeinstellung

Nachdem das Heizgerat und die Anlagenverrohrung gas,
abgas-, wasser-, und heizungsseitig auf Dichtheit kontrol-
liert wurden, kann nun die Erstinbetriebnahme und die
Geréateeinstellung erfolgen.

* Offnen Sie den Gashahn.

¢ Schalten Sie den Hauptschalter ein.

¢ Stellen Sie mit Par. 2 den Regelungstypen ein (Kap. 7.5).

Es sollte eine der folgenden Anzeigen im Display zu se-
hen sein (siehe auch Kap. 7, bzw. Kap. 8):

I Betriebsbereit- |l Heizbetrieb | Warmwasser-
(M) schaft [ UM betrieb

Sind diese Anzeigen nicht zu sehen, sondern die nach-
stehenden Display-Anzeigen, verfahren Sie wie folgt:
. - Keine Netzspannung 230 V

» Kontrollieren Sie den Netzanschluf® und evt. die
Sicherungen der Platine (Kap.4.3.3).

Heizungswasserdruck zu niedrig

Flllen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-
gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

] ©
L]

Keine lonisation (keine Flammenbildung)

Kontrollieren Sie, ob der Gashahn geéffnet ist.
Driicken Sie anschlieRend die @ Taste.

Al
[

Bildet sich keine Flamme, oder lauft das Geblase standig
durch, ist u.U. eine falsche Abgasblende montiert, oder
der Druckverlust im Abgasweg zu hoch.

¢ Kontrollieren Sie den Abgasweg und die Abgas-
blende (siehe auch Kap. 4.2 und Kap. 8).

5.2.1 Gaseinstellung

UV24T arbeitet mit einer modulierenden Gasarmatur,
deren minimaler und maximaler Gasdruck eingestellt
werden kann.

Die Gerate sind werkseitig auf Erdgas E, bzw. Erdgas LL
voreingestellt und Betriebsbereit.

[@ Die Einstellung der maximalen Heizleistung er-
folgt elektronisch.
Durch Verandern des Parameters 5 in der
Parameterebene kann die max. Gerateleistung

prozentual angepalfdt werden (siehe Kap. 7.5).
100 -

905 7

80 3
3 “
70 3 A

60§ /
504 L~

40 T ~
30 3 Iz
20 3

10 3 A
0Ll

10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
Heizleistung / kW

Par. 5/ %

Abb. 5.7

Beispiel: Bei einer Heizleistung von 15 kW muf der Parameter 5 auf
den Wert 36 gestellt werden.

Zur Umstellung auf eine andere Gasart, bzw. zur Kontrolle
der Gerateleistung oder Gerateeinstellung gehen sie wie
folgt vor:

* Nehmen Sie das Gerét in Betrieb.

* Messen Sie den GasflieRdruck am
Gaseingangsmeflstutzen (A)
Er muB zwischen 18 und 24 mbar liegen.

¢ SchlieRen Sie lIhr Druckmessgerat am Gas-Ausgangs-
MeRstutzen an (B).

¢ Ziehen Sie den Schlauch vom Luftdruckmefstutzen (F).
* Entfernen Sie die Abdeckschraube (C).

* Kontrollieren Sie die eingestellte Gasart. (Par. 3 in der
Parameterebene, siehe Kap. 7.5).

¢ Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf min.
Leistung (zuerst gleichzeitig 5 sec. ® und @ driicken,
dann 10 sec. @, siehe auch Kap. 7.6).

* Stellen Sie entsprechend Diagramm Abb. 5.9 bzw. Abb.
5.10 den minimalen Gasdruck langsam an der Einstell-
schraube (D) ein. Der Gasdruck wird durch Drehen im
Uhrzeigersinn reduziert und entgegen dem Uhrzeiger-
sinn erhoht.

¢ Stellen Sie am Displaybedienfeld die maximale Gerate-
leistung mit Parameter 5 ein (siehe Kap. 7.5).

¢ Stellen Sie das Gerat mit Hilfe des Testmodus auf max.
Leistung (gleichzeitig 5 sec. @ und @ driicken, siehe auch
Kap. 7.6).

* Stellen Sie entsprechend Diagramm Abb. 5.9 bzw.
Abb.5.10 den maximalen Gasdruck langsam an der Ein-
stellschraube (E) ein. Der Gasdruck wird durch Drehen
in Uhrzeigersinn erhéht und entgegen dem Uhrzeiger-
sinn reduziert.

¢ Stecken Sie den Schlauch wieder auf den
LuftdruckmeRstutzen (F), montieren sie die Abdeck-
schraube (C) und verschlie3en Sie die MeRstutzen A+B.

* Fihren Sie eine Emissionsmessung bei min. und max.
Leistung durch (siehe Kap. 6, CO,-, CO-, NO,- Werte u.
Abgastemperatur siehe Kap. 2.2).

Abb. 5.8

A Gas-Eingangs-Melstutzen

B Gas-Ausgangs-MeRstutzen

C Abdeckschraube

D Einstellschraube min. Gasdruck
E Einstellschraube max. Gasdruck
F Luftdruckmefstutzen

15



5.2.2 Gas- Leistungsdiagramme

_cg.s 14 T max. Gasdruck: 13,5 mbar (23,3 kW - 2,43 m3/h)
e T O T A (O ) O O A A A
3 13 Erd E :
rdgas
S12 e
e} I/ 1
8 11 T max. Gasdruck: 10,3 mbar (23,3 kW - 3,0 m’/h) // T
LA =y ey T T FE s AT FF F s A [ F F %54
10 / :
8 A ,/ 1
7 /, 1
1 []
7 A Erdgas LL '
6 1 .
// | ]
5 . /, 1
- min. Gasdruck:3,1 mbar e > .
4 1 (10,4 kW - 2,0 m’/h) P '
... -l
3 «
2 L

6 7 8 9 10 11 1213 14 1516 17 18 19 20 21 22 23 24
Heizleistung / kW

Abb. 5.9 Gas-Leistungsdiagramm Erdgas

]
Qo
IS
5 I max. Gasdruck: 35 mbar (23,3 kW - 2,0 kg/h)
g35------------------------n-------Ii
% 1
o JAK
[]
30 / '
/ .
/ :
25 7 !
/ '
1
Flissiggas :
20 '
T
/ :
//
15 I
1
1
1
y. 1
/ ;
5 : min. Gasdruck: 6,8 mbar: .
(10,4 kW - 0,90 kg/h) *
. 1
| | 1
1 1

9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23
Heizleistung / kW

Abb. 5.10 Gas-Leistungsdiagramm Flissiggas

Gasart eizleistung /kW| ¢ | 7 | g | o | 10| 11| 12 | 13| 14 | 15| 16| 17 | 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23 | 24
Gasdurchflu / m%h

2. Gasfamilie Erdgas E 0,63|0,73/ 0,84 0,94|1,04|1,15|1,25|1,36 | 1,46| 1,57 | 1,67 | 1,78 | 1,88| 1,98| 2,09 | 2,19 | 2,30 | 2,40 | 2,51

2. Gasfamilie Erdgas LL 0,77/0,90 1,03 1,16/ 1,29 | 1,42 | 1,54 | 1,67| 1,80 | 1,93 | 2,06 | 2,19| 2,32| 2,45| 2,57| 2,70| 2,83 | 2,96 | 3,0
GasdurchfluB / kg/h

3. Gasfamilie Propan 0,52|0,61|0,690,78|0,86|0,95|1,04|1,12|1,21|1,30| 1,38 | 1,47 | 1,56| 1,64|1,73|1,82| 1,90 | 1,99 | 2,08

Abb. 5.11 Gas-DurchfluBdiagramm
16



6 Inspektion / Wartung / Diisenwechsel

Die Wartung und Pflege des Gerates sollte in jahrlichen
Intervallen von einem Fachmann durchgefuhrt werden.
Wir empfehlen den Abschlul® eines Wartungsvertrages,
um die Gewahrleistung im Rahmen der Rapido 3x3 Ga-
rantie in Anspruch nehmen zu kénnen. Wartungsarbeiten
dirfen nur durch ausgebildetes Fachpersonal durchge-
fuhrt werden.

Arbeitsschritte zur Reinigung des Primarwarmetauschers

ynf)gr%%ﬁtqugﬁ |gi:e die Gerateverkleidung und klappen

Sie das Schaltpult nach unten.
\

Abb. 6.1 E

¢ Entfernen Sie die Frontabdeckung der Unterdruckkam-
mer durch Lésen der vier Schrauben.

Schraube

Frontabdeckung

MeRo6ffnung Zuluft
MeRo6ffnung Abgas

Abb. 6.2
* Entfernen Sie die zwei Schrauben des Konterbleches.

\

T i o ]

HIIHJI.J'

Konterblech

* Ldsen Sie die Gasverschraubung des Disenbalkens.

Disenbalken

Gasverschraubung

Dusenbalken

Die Dusen koénnen jetzt kontrolliert, mit einem weichen
Pinsel gereinigt und mit Pressluft durchgeblasen werden.
Mit diesen Arbeitsschritten erfolgt auch die Umstellung
auf eine andere Gasart durch Tauschen des Dusen-
balkens.
Wird das Gerat auf eine andere Gasart umge-
A stellt, mufd der Rapido-Umristsatz verwendet
werden. Der im Bausatz mitgelieferte An-
passungsaufkleber muf} gut sichtbar am Gerat
aufgeklebt werden. Bei der Gaseinstellung gehen
Sie nach Kap. 5.2.1 vor.

* Entfernen Sie das Brennkammerblech

Brennkammerblech

Schauglas
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* Losen Sie die zwei Schrauben des Brennerrahmens.

Brennerrahmen

* Entfernen Sie die Ziindelektrode und den Brenner-
rahmen zur besseren Zuganglichkeit bei der Reini-

gung.

Primarwarmetauscher

Brenneroberflache

Zindelektrode

Jetzt kdnnen der Primarwarmetauscher und der Brenner
mit einer weichen Birste und ggf. Pressluft gereinigt wer-

[@D den.

Ist eine umfangreichere Reinigung erforderlich,

muf3 die Brennereinheit demontiert werden.

Hierbei ist das Gerat hydraulisch druckfrei zu ma-
chen und heizungswasserseitig zu entleeren.

ben des Warmetauschers.
~ |

Verschraubung

auben des Brenners.

3 =y
o o o il g e st
y Befestigungsschrauben

¢ Entnehmen Sie die Brennereinheit.
Reinigen Sie den Brenner mit einer weichen Blrste.

Brennereinheit

* Reinigen Sie die Lamellen des Primarwarmetauschers
mit einer Messingdrahtbirste.

Primarwarmetauscher

* Nach der Geratereinigung bauen Sie die Gerate-
komponenten in umgekehrter Reihenfolge wieder zu-
sammen. Hierbei achten Sie auf die korrekte Position
der Zindelektrode und der lonisationselektrode.

Zindelektrode

Brennereinheit

lonisationselektrode
Abb. 6.3

Verwenden Sie beim Geratezusammenbau aus-
schlieBlich neue Dichtungen. Verwenden Sie nur
Rapido-Ersatzteile.

Kontrollieren Sie alle Rohrverbindungen und alle
gasfiuihrenden Teile auf Dichtheit.

* Nehmen Sie das Gerat wieder in Betrieb und Uberpri-
fen Sie Zindung und Flammenbild (Schauglas) des
Brenners (siehe auch Kap. 5).

* Fihren Sie eine Emissionsmessung bei maximaler
und minimaler Leistung durch (siehe auch Kap. 5.2).
Die Messung kann nach dem Entfernen der Gerate-
verkleidung direkt am Gerat (Abb. 6.2) oder an dem
MeRstutzen des Abgassystems erfolgen.

Die CO,-, CO-, NO,- Werte und die Abgastemperatur
sind in Kap 2.2 aufgefihrt.



7  Beschreibung des Displayfeldes

Am Display kénnen durch die roten Leuchtziffern
Betriebszustéande abgelesen und mit den Tasten Stan-
dardeinstellungen geandert werden. Jeder Tastendruck
wird durch einen Piep-Ton bestatigt.

Auslesen und Einstellen von Gerateparametern sowie
der Geratetest erfolgen in finf Modusebenen:
1. Betriebsmodus
2. Abfrage- und Programmiermodus
3. Auslesemodus
4. Parametermodus
5. Testmodus
1 2 3 4 5\ EIS ?

| / /

G J

1 @ Mode-Taste
2 Q Reset-Taste

3 Funktionsanzeige 7 9 Enter-Taste

4 Temperatur- und Codeanzeige

7.1 Beschreibung der Display-Anzeigen im
Betriebsmodus

Rechts: Temperaturen
und Codes

Betriebsbereitschaft

(Standby) . '—: ,'j. Vorlauftemperatur

‘:”L_-,' Vorlauftemperatur

(] (=] Vorlauftemperatur bei
[} Y] Pumpennachlauf

Warmwasserbetrieb c N

Warmwasserbetrieb cLiICO )

(mit WW-Speicher) Speichertemperatur

Pumpennachlauf Vorlauﬂemperatur bei

Warmwasserbetrieb Pumpennachlauf

opc M

opgd U

Blockierende } ~Ac

Stérung (blinkend) I &

Links: Betriebszustand

Heizbetrieb

Pumpennachlauf
Heizbetrieb

Testmodus Vorlauftemperatur

Verriegelnde

Stérung (blinkend) z.B. Fehler-Code 01

z.B. Fehler-Code 08

7.2 Abfrage- und Programmiermodus

In diesem Modus konnen die aktuellen Geratezustande
abgelesen und teilweise verandert werden.

Durch mehrmaliges Driicken der @ Taste lassen sich fol-
gende Parameter abfragen:

Aktuelle Geratetemperatur
Méogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Aktuelle Warmwassertemperatur
Mogliche Temperaturanzeige: 0 - 99°C

Aulentemperatur
Mogliche Temperaturanzeige: -30 - 70°C

Heizungswasserdruck (z.Zt. ohne Funkti-
on)

Méogliche Anzeige: 0,0 - 3,0 bar
Warmwasserdurchflufd (nur Econtherm C/
CT)

Mogliche Anzeige: 0,0 - 20 I/min
Heizkurve

Méogliche Anzeige: 0 - 10

=1) (x) = (') oY) =N

Die maximale Vorlauf- und Warmwassertemperatur so-
wie die Heizkurve kénnen durch die @ oder @ Taste ver-
andert werden. Hierbei blinkt die Funktionsanzeige.

' o) C Maximale Geratetemperatur im Heizbetrieb
| b ] Einstellbereich: 30 - 85°C
TR m® \\/erkseinstellung: 85°C

—| !: M Maximale Warmwassertemperatur
4: N Einstellbereich: 40 - 65°C

Werkseinstellung: 60°C

Pl P Heizkurve (siehe auch Par. 12 Kap. 7.5)
U,'-: Einstellbereich: 0 - 10
— b \\erkseinstellung: 0 (kein AufRenfiihler)

Zur Bestatigung der Eingabe die © Taste driicken. Nach
der Bestatigung blinkt die Funktionsanzeige nicht mehr;
die Eingabe ist gespeichert.

Wird 20 Sekunden keine Veranderung vorgenommen, ist
der Abfragemodus wieder aktiv.

Rickkehr in den Betriebsmodus

Solange die @ Taste driicken, bis die Standardanzeige
abgebildet wird (siehe Kap. 7.1), oder eine Minute lang
keine Taste drucken.

l]g Wird eine OpenTherm-Regelung angeschlossen,
kdénnen diese Einstellungen nur an dieser Rege-
lung erfolgen, eine Anderung der Einstellungen
am Display ist in diesem Fall nicht moglich. Be-
achten Sie hierzu bitte die Beschreibung der Re-
gelung.
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7.3

Die Heizkurve kann entsprechend der Aufientemperatur
und der gewlinschten Heizungsvorlauftemperatur einge-
stellt werden.

Hierzu wird die Heizkurvennummer mit Parameter 6 im
Programmiermodus (Kap. 7.2) oder mit Parameter 12 im
Parametermodus (Kap. 7.5) eingegeben.

Heizkurve / Frostschutz

Die in der Abb. 7.1 dargestellten Heizkurven sind durch
die maximale Vorlauftemperatur von 85°C begrenzt. Wird
die Kesseltemperatur mit dem Parameter E (siehe Kap.
7.5) reduziert, so ist auch die gewahlte Heizkurve bis zu
dieser Temperatur limitiert.

Der FuRpunkt der Heizkurven ist werkseitig bei 20 °C Au-
Rentemperatur auf 30 °C Vorlauftemperatur eingestellt.
Dieser kann gemaR Kap. 7.5 zwischen 20 °C und 40 °C
verandert werden, hierbei verschieben sich die
Heizkurven parallel in vertikaler Richtung.

Heizkurven

L i
\\7\ 8\ @ 0

™ N

90,0
85,0
80,0 15
75,0
70,0 15
65,0 17
60,0

7.4 Auslesemodus

Im Auslesemodus sind die letzten 10 Fehlermeldungen
und die Betriebsstunden im Heiz- sowie Warmwasser-
betrieb auszulesen.

Um in den Auslesemodus zu gelangen, driickt man
gleichzeitig mehr als 3 Sekunden die @ und die @ Taste.

Die Funktionsanzeige zeigt die Reihenfol-
(W) [MEm] ge der letzten 10 Fehlermeldungen an (0-
9). Die zugehdrige Fehlermeldung wird
durch die Codeanzeige dargestellit.
Mit der @ oder der @ Taste kann man die
. Fehlermeldungen nacheinander aufrufen,

hierbei ist der Position 0 die letzte Stérung
zugewiesen; im dargestellten Beispiel ist

0 es der Stércode 08 (siehe auch Kap. 8).
m Bei einer neuen Stérung wird die Fehler-
meldung der Position 0 auf die Position 1
@ geschrieben und die Fehlermeldung der
(W) Position 1 auf die Position 2 usw.
e gemgemy Hierbei wird jeweils die alteste Fehlermel-
rigrey

dung geldscht.
/\ Bei Stoérungen wenden Sie sich bitte an Ihren
. Fachhandwerker.
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AuBentemperatur / °C

@ Beim Einsatz einer OpenTherm-Regelung wird
die Heizkurve Uber das Bedienfeld dieser Rege-
lung eingestellt. Beachten Sie hierzu bitte die Be-
schreibung der Regelung.

Ohne OpenTherm-Regelung erfolgt die Einstel-
lung direkt Gber das Display.

[@ Bei einer Geratetemperatur unter 5 °C schaltet
das Geréat in den Frostschutz-Modus. Hierbei
heizt sich das Gerat bei laufender Heizungs-
pumpe bis auf 15 °C auf.

Beim Einsatz einer OpenTherm Regelung mit
AulRenfihler kann der Frostschutz Gber diese Re-
gelung erfogen.

Beachten Sie hierzu bitte die Beschreibung der
Regelung.
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Durch erneutes Driicken der @ Taste konnen die Be-
triebsstunden des Brenners im Heiz- und Warmwasser-
betrieb ausgelesen werden.

In der Funktionsanzeige wird ,,c“ fir
Heizbetrieb angezeigt und die Temperatur-

_~ anzeige stellt die Betriebsstunden des
Brenners im Heizbetrieb dar. Hierbei wech-

j selt die Anzeige seklndlich zwischen der
" 100-Stunden (mit Punkt) und 1-Stundenan-
zeige (ohne Punkt). So wird beispielsweise
eine 12 h Betriebszeit mit 00. fur die 100-
Stunden- und die 12 fur die 1-Stundenan-
zeige dargestellit.

Bei einer Betriebszeit von beispielsweise
g 9980 h wechselt die Anzeige zwischen 99.
und 80.

Wird abermals die @ Taste gedriickt, kdnnen die Be-
triebsstunden im Warmwasserbetrieb auf gleiche Weise
ausgelesen werden, wobei statt ,c* ein ,t“ bzw. ,b* auf der
Funktionsanzeige erscheint.

Durch nochmaliges Driicken der @ Taste werden die
Fehlermeldungen wieder angezeigt.

Rickkehr in den Betriebsmodus

Um in die normale Anzeige zuriickzukehren, nochmals
gleichzeitig die @ und die @ Taste driicken, oder eine
Minute keine Taste betatigen.

[]g Wurde eine OpenTherm-Regelung installiert, kon-
nen bestimmte Eingaben und Anzeigen direkt an
der Regelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte
die Beschreibung der Regelung.



7.5 Parametermodus

Im Parametermodus kdnnen die geratespezifischen Ein-
stellungen eingesehen und verandert werden.
Durch dreisekiindiges gleichzeitiges Driicken der @ und
© Taste gelangt man in die Parameterebene.

Veranderungen der Parameter diirfen nur durch
einen Fachhandwerker oder den Rapido-Kun-
dendienst erfolgen.

Die Parameter kdnnen durch Dricken der @ Taste abge-
fragt, und durch Betatigen der @ oder @ Taste verandert
werden. Hierbei blinkt die Funktionsanzeige. Zur Bestati-
gung der Eingabe die @ Taste drlicken.

Nach der Bestatigung blinkt die Funktionsanzeige nicht
mehr; die Eingabe ist gespeichert.

Par. 1: Auswahl der Gerateart
1 = Kombigerat, 2 = Heizgerat
Werkseinstellung: 1 bzw. 2

'm) Par. 2: Aktiviert OpenTherm-Bus
(M| 0 = OpenTherm ein, 1 = OpenTherm aus

Werkseinstellung: 0

'm Par. 3: Wahl der Gasart
(W]} 0=ErdgasE, LL, 1=Flussiggas P

Werkseinstellung: 0

Par. 4: Pumpenbetrieb
ug r
] L 0 = Pumpennachlauf, 1 = Dauerlauf (24h)

Werkseinstellung: 0

 F=¥a] Par. 5: Max. Leistung im Heizbetrieb
l:g' '_‘,' Einstellbereich: 0-99%
Werkseinstellung: 99%

o (=] O Par. 6: Wartezeit nach Abschaltung im
h ':, ] Heizbetrieb
el SmtBentd Finstellbereich: 0-255 sec.

Werkseinstellung: 120 sec.

Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige
Zahl an. Durch Driicken der @ Taste wird
die dritte Ziffer abwechselnd mit der
Parameterzahl in der Funktionsanzeige
angezeigt.

E m Par. 7: Anstieg der Kesseltemperatur
Einstellbereich: 1 - 20°C / min.
Werkseinstellung: 10°C / min

S{ ':‘ Par. 8: Wartezeit nach Abschaltung im

Warmwasserbetrieb

Einstellbereich: 0-255 sec.
Werkseinstellung: 120 sec.

Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige
Zahl an. Durch Dricken der @ Taste wird
die dritte Ziffer abwechselnd mit der

Y= Parameterzahl in der Funktionsanzeige
LIN! angezeigt.
g g

Par. 9: Nachlaufzeit der Heizungspumpe

o Einstellbereich: 0 - 255 min.
2y \\erkseinstellung: 6 min.
@ g
Par. 10: Max. Vorlauftemperatur

Einstellbereich: 30 - 85°C
Werkseinstellung: 85°C

m I m] Par. 11: Startleistung im Heizbetrieb
m .:l &: Einstellbereich: 0 - 99%

Werkseinstellung: 99%

Par. 12: Einstellung der Heizkurve
Einstellbereich: 0-10 (siehe Kap. 7.3)
Werkseinstellung: 0 (kein AuRenfihler)
P?r. 13: Ein§tellung Heizkuryen-Fquunkt
p| pm YW} Einstellbereich: 20 - 40°C (siehe Kap. 7.3)
Werkseinstellung: 30°C

N (NN Par. 14: Min. Warmwassertemperatur
| WLIN] Einstellbereich: 40 - 65°C

Werkseinstellung: 40°C

Par. 15: Nachlaufzeit der Ladepumpe
Einstellbereich: 0 - 255 sec.
Werkseinstellung: 120 sec.

Die Anzeige 9.9. kiindigt eine 3-stellige
Zahl an. Durch Driicken der @ Taste wird
die dritte Ziffer abwechselnd mit der
Parameterzahl in der Funktionsanzeige
angezeigt.

Rickkehr in den Betriebsmodus

Um in die normale Anzeige zuriickzukehren, nochmals
gleichzeitig die @ und die @ Taste driicken, oder eine
[]%D Minute keine Taste betatigen.

Wurde eine OpenTherm-Regelung installiert, kon-
nen bestimmte Eingaben oder Anzeigen direkt an
der Regelung erfolgen. Beachten Sie hierzu bitte
die Beschreibung der Regelung.

7.6 Testmodus / Schornsteinfegermodus

Im Testmodus kann das Gerat, unabhangig von den vor-
eingestellten Sollwerten, mit maximaler und minimaler
Leistung heizen.

Durch dreiseklindiges gleichzeitiges Driicken der @ und

@ Taste gelangt man in den Testmodus. Das Geréat heizt
jetzt 5 min. mit der maximalen eingestellten Leistung

(siehe Par. 5, Kap 7.5). Driickt man 10 sec. die @ Taste,
arbeltet das Gerat 2 min. mit minimaler Leistung.

] l Es erscheint im Display eine 8 und die ak-
L tuelle Geratetemperatur.

Um den Testmodus vorzeitig zu beenden, miissen die ©
und © Tasten abermals gleichzeitig gedriickt werden.

Kontrolimdéglichkeiten im Testmodus:

* Emissionsmessungen bei maximaler und mini-
maler Leistung (Schornsteinfegerfunktion).

¢ Kontrolle der Sicherheitstemperaturab-

schaltung.

* Ermittlung des Gasdurchsatzes und damit der
tatsachlichen Gerateleistung.
[ % Ist eine Chronotherm-Regelung installiert, zeigt
diese das Flammensymbol, jedoch kein
Heizungs-bzw. Warmwassersymbol im Display an.
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8  Stérungen

8.1 Stdérungen mit Fehler-Code

Das Heizgerat wird durch die eingebaute Elektronik ge-
steuert und kontrolliert.

Tritt eine Stérung ein, wird diese Uber das Display ange-
zeigt und das Gerat schaltet sich ab.

Es gibt zwei Stérungsarten, die verriegelnde Stérung und
die blockierende Stoérung.

Verbrihungsgefahr durch heie Gerate-
komponenten besteht. Lassen Sie das Gerat vor
den Inspektionsarbeiten auskihlen.

Einige Komponenten im Heizgerat fihren eine
elektrische Spannung von 230 V. Bei Arbeiten

am Gerat ist dieses zuvor spannungsfrei zu ma-
chen.

2 Beachten Sie, dalk eine Verbrennungs- oder

8.1.1 Verriegelnde Stérungen (A-Stérungen)

Bei einer verriegelnden Stérung muf} nach Behebung des
Fehlers die ® Taste zum Neustart des Gerates gedri
werden. Diese Stérungen werden durch ein blinkendes

in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stor-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

m Keine lonisation (keine Flammenbildung)

¢ Kontrollieren Sie, ob der Gashahn geéffnet ist.

¢ Kontrollieren Sie den Gasanschluf3druck.

¢ Kontrollieren Sie die lonisationselektrode.

¢ Kontrollieren Sie die Zindelektrode.

¢ Kontrollieren Sie, ob die Gasarmatur Gas zum
Brenner durchlaft.

¢ Kontrollieren Sie, ob das Geblase arbeitet (nur
beiEcontherm T / CT).

Sicherheitstemperaturbegrenzer aktiv

* Die Sicherheitstemperatur (>110°C) wurde

Uber- schritten.

¢ Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

¢ Stellen Sie sicher, daR der Durchfluf in der
Heizungsanlage in Ordnung ist.

* Abgastemperatur zu hoch. Uberpriifen Sie den
Abgasweg.

* Uberpriifen Sie den Sicherheitstemperatur-

begrenzer.

Vorsicht! 230 V

Zu hohe Abgastemperatur (dreimal in 24 h)
(z.Zt. nicht aktiv)
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8.1.2 Blockierende Stérungen (F-Stérungen)

Blockierende Stérungen werden durch ein innkendeﬁ
in der Funktionsanzeige und dem entsprechenden Stor-
code in der Code-Anzeige dargestellt.

Werden diese Stérungen behoben, oder beseitigt sich
der Fehler selbsttatig (z.B. durch Abkihlung des Gerates
nach Ubertemperatur), entriegelt das Geréat automatisch.

Heizungswasserdruck zu niedrig (< 0,8 bar)

Fillen Sie Wasser nach, bis der Heizungsanla-
gendruck mindestens 1,5 bar betragt.

¢ Kontrollieren Sie das Heizungsausdehnungs-
gefald und das Sicherheitsventil.

* Uberpriifen Sie die Heizungsanlage auf Dichtheit

Abgastemperatur zu hoch (z.Zt. nicht aktiv)

r 8 Vorlauftemperatur zu hoch

* Die Gerate-Vorlauftemperatur ist hdher als 97°C.
Der Brenner wird abgeschaltet und die Pumpen
bleiben in Betrieb. Sinkt die Temperatur auf 90°C,
ist die Stérung aufgehoben.

¢ Stellen Sie sicher, dal der Durchflu® in der Hei-
zungsanlage in Ordnung ist.

* Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

¢ Kontrollieren Sie den Vorlauffihler. Der Fihler-
widerstand muf} bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

Ed  Warmwassertemperatur zu hoch

¢ Stellen Sie sicher, dal der Durchfluf? in der
Heizungsanlage und die Riickschlagventile in
Ordnung sind.

¢ Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

Geréate-Vorlauffiihler nicht korrekt

* Der Heizbetrieb wird bei minimaler Leistung auf-
rechterhalten.

* Der Gerate-Vorlauffuihler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

* Kontrollieren Sie die den Fuhlerstecker und das
Fihlerkabel.

¢ Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fuhler-
widerstand muf} bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

Sicherheitstemperaturwachter aktiv

Die Sicherheitstemperatur (>110°C) wurde er-
reicht. Der Brenner wird abgeschaltet und die
Pumpen bleiben in Betrieb.

¢ Kontrollieren Sie die Funktion der Pumpen.

¢ Stellen Sie sicher, daR der Durchfluf in der
Heizungsanlage in Ordnung ist.
Uberpriifen Sie den Sicherheitstemperatur-

wachter.

A Vorsicht! 230 V



,l' c Warmwasserfiihler nicht korrekt Fir Ihre Notizen

* Der Warmwasserfihler ist nicht angeschlossen,
kurzgeschlossen oder defekt.

* Kontrollieren Sie die den Fihlerstecker und das
Fihlerkabel.

* Kontrollieren Sie den Fuhler. Der Fihler-
widerstand mul} bei 25°C ca.10 kOhm betragen.

Abgastemperaturfiihler nicht korrekt
(z.Zt. nicht aktiv)

," "" AuBentemperaturfiihler nicht korrekt

* Der Aullentemperaturfihler ist kurzgeschlossen

* Kontrollieren Sie den Fihler und das Fuhler-
kabel.
Der Fiuhlerwiderstand mul} bei 25°C ca.10 kOhm
betragen.

« Ist der Flhlerstromkreis unterbrochen, wird keine
Fehlermeldung angezeigt, und das Gerat arbeitet
dann ohne Witterungsfiihrung.

Heizungswasserdruck zu hoch (> 3 bar)
(z.Zt. nicht aktiv)

8.2 Typische Stérungsursachen

. - Keine Netzspannung 230 V

Kontrollieren Sie den Netzanschluf}.
* Kontrollieren Sie die Sicherungen der Platine

(Kap.4.3.3).
Die Flamme brennt unregelmafig und erlischt.
* Entliften Sie die Gasleitung.
¢ Kontrollieren Sie die Abgasblende (siehe Kap. 4.2).
* Kontrollieren Sie den Disendruck (siehe Kap. 5.2.1).

* Reinigen Sie den Brenner (siehe Kap. 6).

Das Gebléase lauft standig (Brenner nicht in Betrieb).

* Kontrollieren Sie den Abgasweg und die Abgasblende.
Der Druckverlust im Abgasweg ist zu hoch.

Das Gerat arbeitet nur mit minimaler Leistung.

* Der Gerate-Vorlauffuhler ist nicht angeschlossen oder
defekt.

* Kontrollieren Sie die korrekte Einstellung des
Regelungs- typs (Parameter 2 im Parametermodus,
Kap. 7.5).

¢ Kontrollieren Sie die korrekte Einstellung des Gerate-
typs (Parameter 1 im Parametermodus, Kap. 7.5).
Das Gerat arbeitet ohne Witterungsfiihrung.

* Der AuBRenflihler ist nicht angeschlossen oder defekt.
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